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scher Bithnen-Andersen géworden.
Keiner fiihlt sich besser in die kind-
liche Gedankenwelt ein als er. Er
weifl um die kindliche Vorstellungs-
kraft, um die kindliche Sprache,
um die kindlichen Reaktionen, um
das kindliche Unterscheidungsver-
mdgen zwischen Gut und Bése.

Er kennt sein Publikum. Er kniipft
.die Handlungsfiden iibersichtlich
und unkompliziert, ohne es dabei
an Spannung fehlen zu lassen. Er
spricht die Sprache der Kinder
frech und unfeierlich, meidet Moral-
Sentenzen, kneift sich den warnen-
den Zeigefinger in die Hand und
schiittelt so viel eher kriftig die
Faust wider die Schelme.

Wir haben, als wir noch mit roten
Backen im Zuschauerraum safien,
schon damals von einem Mirchen
ganz bestimmte Dinge erwartet —
das hat sich bis heute nicht gein-
dert.

Man will seinen Knig sehen, prich-
tig und giilden gewandet, eine mog-
lichst liebliche Prinzessin, man
mochte die Hand der Mutter pak-
ken, wenn im finstern Wald Ko-
bolde auftauchen, man erhofft sich
Buben und Midchen wie Du und
ich, denen Geheimnisvolles wider-
fahrt, man wiinscht sehnlichst Be-
strafung fiir Bdsewichte, Belohnung
fiir Brave.

Jorg Schneiders <Wunderbrezel>
gibt das alles in reicher Fiille. Da
ist das Backermeisterpaar Staub mit
drei Sohnen, zwei unartigen und ei-
nem wohlerzogenen. Sie ziehen —
getrennt — aus, das Rezept fiir die
Wunderbrezel zu suchen, welches
sich die Prinzessin zu ihrer Hoch-
zeit wiinscht, Im finstern Mirchen-
wald herrscht ein munterer Zwerg,
der unentwegt akrobatische Pur-
zelbaume schldgt, der natiirlich das
geheimnisvolle Rezept kennt und
es, nach bestandener Priifung, dem
wohlerzogenen Buben schenkt.

So bidckt Bicker Staub in seinem
Ofen, der vor Aufregung veritabel
zu glithen beginnt, die Wunderbre-
zel, er tiberreicht sie an der pom-
posen Hochzeitsfeier im konigli-
chen Schlofl dem hold errétenden
Prinzefchen, Freude am Hof, Jubel
im Parkett, Vorhang, ein feines,
ein richtiges Marchen.

Es sei freudig hervorgehoben, daf§
Ziirichs Opernhaus den Kindern ein
durch und durch erstklassiges Mir-
chen-Vergniigen bietet.

Max Rothlisberger hat, mit sicht-
barem Spaf, herrliche, wundersame
Bilder geschaffen, einen niedlichen
Dorfplatz, einen Wald, in dem ein
gewaltiges Zauberhduschen auf-
taucht und verschwindet, eine kost-
liche Backstube und ein golden
flimmerndes, kénigliches Festge-
mach. Hier darf ein Herold rufen,
der Hofkoch seinen Schluckauf ze-
lebrieren, diirfen feine Damen und
Herren in kostbaren Gewindern
knicksen, schreitet ein imponieren-
der Herr Konig gravititisch zum
erhdhten Thron.

Werner Kruse komponierte heitere,
frohliche Musik, man wiirde da und
dort mitsingen, so man dazu aufge-
fordert wire — da man’s wihrend
dem Stiick nicht kann, tut man’s
auf dem Weg nach Hause.

Ein ganz besonderes Vergniigen je-
doch verdankt man den Schauspie-
lern — neben vielen, vielen vorziig-
lichen kleinen und groflen Darstel-
lern vorab Margrit Rainer und
Ruedi Walter, die ein ungemein
amisantes Backerpaar geben.

Wie Margrit Rainer mit miitterli-
cher Emporung ihre Bengel am Fa-
milientisch zurechtweist, wie sie
leidet, wenn ihr Herr Gemahl ver-
geblich in der alten Truhe nach
dem Wunderrezept sucht — sie
macht das wiederum grofartig.

Und Ruedi Walters zehnminiitige
Teig-Orgie, wihrend der er den
Brezel zubereitet, echte Eier in die
Schiissel schligt, echtes Mehl, echte
Vanille, echte Hefe beimischt —
diese Nummer allein wird mich
veranlassen, die Vorstellung noch-
mals anzusehen.

Dakreischen die Kinder, da schwim-
men die Erwachsenen in Lach-Tri-
nen, da hat ein herrlicher Theater-
nachmittag seinen herrlichen Héhe-
punke.

Da ist ein begnadeter Komddiant
am (Back)Werk.

Begeisterung 16st auch der Wald-
zwerg Heinz Bithlmanns aus, des-
sen Spriinge den Kindern vorerst
fassungsloses Staunen — und schlief}-

lich heller Jubel abfordern.

Diese Wunderbrezel, miifite noch
unzihlige Male gebacken werden.
Ausverkaufte Hiuser sollten zei-
gen, daff man sich um Mairchen-
Auffilhrungen nur dann verdient
macht, wenn man nicht in erster
Linie an ihnen verdienen will.

Kindlich sein — ohne kindisch zu
werden: das ist ein schwieriges,
heikles Handwerk, das Subtilitit
und liebevolles Bemiihen voraus-
setzt.

Hoffentlich nimmt sich — nach die-
ser restlos gelungenen Vorstellung
— das Ziircher Opernhaus fiir die
nichsten Jahre ein Beispiel an sich
selbst.

Die Kleinen — und wir Groflen -
wiirden uns dariiber sehr, sehr
freuen.

De Lade im Dorf

’s isch ’s einzig Gschift, wo alls chasch chaufe.
En Supermarkt im Disneyland.

Ob Kafigschiirr, 6b Hinkelschlaufe,

6b Camembert, wo scho cha laufe —

hisch alls und jedes bi dr Hand.

Me tankt, me wiird nie 6ppis finde

im Gnuusch vo Gschtell und vo Regal.
’s gseht uus wie uf dr eigne Winde,

wie ’s Baschtelzimmer vo de Chinde.
Und zmitzt drin schtaht na ’s Personal.

Im Feischter gseht mer ’s Jahr duur Sache,
wo gar ndd glaubsch, dafy’ das na gitt.
Wer uusschtellt, hitt nu ganz en schwache
Begriff, was grafisch so chasch mache.

’s fehlt halt fiirs Décor a Kredit ...

Hingige wird mer immer friintlich

bedient, au wianns nu wenig macht.

D’Lehrtochter scho kinnt ’s Lager griindlich,

wer Oppis bschtelle will, bschtellt miindlich,
~ vom Essig bis zur Bibitracht.

De ligang gaht nod automatisch.

Bim Uuftue schlaht e Glogge-n-aa.

Au winn e Chundin echli schpaht isch,

und ’s Znacht im erschte Schtock parat isch —
me gittre na, was si mues haa.

Jetzt schtaht im Feischter uss e Chrippe.
(s isch Wiehnachtsziit — das sott me gseh!)
D’Verchiuferi mues topplet schtrippe,

de Chef hitt nimli grad e Grippe

und trinkt, schtatt z’schaffe, Miinzetee.
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